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Convenciones y Congresos

Los espacios que ofrece Recinto Ferial para la organizacion de eventos de cualquier naturaleza, se ubican en los acce-
S0s sury norte, asi como sus propios pabellones y las salas de los mismos.

La versatilidad de estos espacios permite celebrar desde convenciones, congresos y presentaciones de producto,
hasta jornadas, simposios, reuniones, cenas de gala, eventos deportivos o conciertos, entre otros.

Ademas de ferias propias, Recinto Ferial acoge también importantes certamenes organizados por empresas privadas
y asociaciones. Recinto Ferial cuenta con 200.000 m? distribuidos en 12 pabellones de diversos tamafos. En estos pa-
bellones se organizan ademas todo tipo de actos que, por su especial configuracion y por su tamano, requieren de
espacios diafanos dotados de los mas avanzados sistemas técnicos.

— Centro de convenciones norte

Ubicado en el edificio de la Puerta Norte, y con una superficie de 10.000 m?, este centro de convenciones dispone de un
total de 20 salas, 18 de las cuales se encuentran en la primera planta. Se accede por un gran vestibulo con luz natural,
cuya amplitud hace que se convierta en el espacio ideal para exposiciones de hasta 468 m? netos o para ofrecer servicios
de restauracion durante el evento.

Las salas N101+N102 y N105+N106 son multifuncionales. Al contar con paneles separadores permite acoger eventos
desde 100 hasta 480 personas.

La union de las salas N103 y N104 conforman el Auditorio Norte con capacidad para 1.100 personas.

Las restantes 12 salas (N107 a N118), con capacidades de 70 a 200 personas, pueden combinarse de dos en dos permi-
tiendo una mejor adaptacion a las necesidades del evento.

En la segunda planta, las salas Colon y Neptuno estan ademas dotadas de amplias terrazas al aire libre.

— Centro de convenciones sur

Ubicado en el edificio de la Puerta Sur, mas préximo al transporte publico, este centro de convenciones cuenta con
un Auditorio para 600 personas. El espacioso vestibulo de acceso al Auditorio es el lugar ideal para la celebracion de
coctelesy pausas-café. Existen otras veinte pequenas salas cercanas al Auditorio.

— Salas de pabellon

Los espacios que ofrece Recinto Ferial se completan con 45 salas. Estas salas son muy adecuadas como lugares de
trabajo y para pequenas reuniones.
Se encuentran distribuidas en dos zonas, 35 de ellas con capacidades que oscilan entre las 12 y las 120 personas estan
situadas en La Avenida, en la entreplanta de los pabellones 1al 10.

— Business Centre. Ubicada enla entreplanta de los pabellones 7y 9 cuenta con una zona de recepcion, zona de estar

y cuatro salas de reunion, asi como un office para catering.

En los pabellones 12 y 14 se encuentran otras diez salas que pueden acoger desde 40 hasta 90 personas, mientras que la

sala Oriente es un espacio polivalente adicional para eventos de mayor envergadura.

— Pasarela

Disponemos de dos Pasarelas ubicadas en el Pabellon 14, 12 planta, que son el espacio ideal para la celebracion de eventos
Unicos con los que sorprender a los asistentes. “La Pasarela, Sala Polivalente” cuenta con un aforo méximo de 800 per-
sonas.” La Pasarela, Gradas”, tiene capacidad para 756 personas. El espacio que antecede a las pasarelas cuenta con
6.000 m2 para completar tu evento con un servicio de restauracion, un lanzamiento de producto, una exposicion comercial
o cualquier montaje que desee tu imaginacion. El vestibulo de entrada ofrece una zona de registro y un guardarropa inde-
pendiente

— Pabellones

Parala celebracion de encuentros de mayor formato, Recinto Ferial pone a disposicion de sus clientes sus pabellones.
Ferias, juntas de accionistas, eventos deportivos, car clinics, oposiciones, conciertos, todo es posible en los
12 pabellones del Recinto Ferial.




Conventions and Congresses

The spaces offered by Recinto Ferial for organising any type of event are provided by its Convention and Congress
Centres which are situated at the south and north entrances, together with its own halls and their rooms.

The versatility of these spaces allows the hosting of events of all kinds: from conventions, congresses and product
launches to conferences, symposiums, meetings, gala dinners, sports events or concerts among others.

In addition to its own trade fairs, Recinto Ferial also hosts important events organised by private companies and asso-
ciations. The complex boasts 200,000 square metres spread over 12 halls of various sizes. These halls host every type
of events, whose particular layout and size requires open space endowed with the most advanced technical systems.

— North convention centre

Located in the building at the North Entrance and with an area of 10,000 square metres, the North Convention Centre
possesses 20 rooms in total, 18 of which are on the first floor. It is reached through a great entrance hall filled with nat-
ural light, whose size makes it the ideal space for exhibitions of up to 468 square metres net or for providing catering
services during the event.

Rooms N101+N102 and N105+N106 are multi-purpose as they have separating panels, allowing the hosting of events
from 100 to 480 people.

Joined together, N103 and N104 comprise the North Auditorium, which holds 1,100 seats.

The remaining 12 rooms (N107 to N118), with capacities from 70 to 200 people, may be paired to better adapt to the needs
of the event.

On the second floor, the Colon and Neptuno rooms boast large open-air terraces.

— South convention centre

Located in the building at Recinto Ferial South Entrance, which is closer to public transport, the South Convention Cen-
tre boasts an Auditorium that can host 600 people. The spacious entrance hall leading to the Auditorium is the perfect
venue for cocktails and coffee breaks. There are another twenty small rooms close to the Auditorium.

— Hall rooms

The offer of space for meetings at Recinto Ferial is completed with 45 rooms. These rooms are perfectly adequate as
working rooms and for small meetings.
They are located in two areas. 35 of them, holding between 12 and 120 people, are situated in La Avenida (the Central
Avenue), in the mezzanines of halls 1-10.

— Business Centre. Located in the mezzanine of halls 7and 9, has areception area, a living room, as well as four small

meeting rooms and a catering office.

In halls 12 and 14, there are another ten rooms which can host between 40 and 90 people, while the Oriente roomis an
additional multi-purpose space for events of greater size.

— Catwalk

There are two Caltwalks located at Hall 14.1which are ideal for unique events where you canreally surprise the audience.
“LaPasarela, Sala Polivalente”, with capacity for 800 people and The “ Pasarela, Sala Gradas" has capacity for 756 peo-
ple. Outside the catkwalk there is an open space of 6,000 sgm for setting up a cocktail area, a product .

— Halls

For larger scale events, Recinto Ferial offers clients its halls. Trade fairs, shareholders’ meetings, sport events, car
clinics, civil service exams, concerts everything is possible at Recinto Ferial 12 halls.
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Centro de convenciones norte
North convention centre

SUPERFICIE CAPACIDADES / CAPACITIES TARIFAS POR JORNADA (€)
UTIL (m?) MEETING RATES (€)
PLANTA Gradas Teatro Escuela Banquete Consejo
FLOOR USABLE Riser seeting Theatre School Banquet Board
SURFACE

(sgq.m.) Completa

Full day

1072 1100* 8.440
2614 219 150 140 78
2476 206 150 140 78
3495 480*
3504 480*
2476 206 150 140 78
262 219 150 140 78
102,5 89 57 50 42
108 96 57 50 42
808 67 42 40 30
803 69 45 40 30
808 67 42 40 30
864 75 45 48 36
86,2 75 45 48 36
807 67 42 40 30
909 69 45 40 30
808 67 42 40 30
1082 96 60 56 42
1025 87 57 48 42
4687 /1811?
234 [0 / 831 2)
138 1.009
206 207 141 160 72 1910
834,9 300 +160 2544

Consultar el equipamiento audiovisual disponible y sujeto a cotizacién en las salas del centro de Convenciones y Con-
gresos Norte y posibilidad de unidn entre salas.

Ask about the audiovisual equipment available, upon quotation, for the North Convention Centre meeting rooms.
Some of the rooms can be joined together. Please ask for details.

(1) m? netos de exposicion. Net sqm of exhibition area /(2) m? brutos. Gross sqm.

*Montaje fijo. Fix setup.

Los siguientes grupos de salas estan separados por paneles maéviles y pueden unirse entre si: « N101-N102/«
N103-N104/+ N105-N106 /

+N107-N108/+«N109-N110/« NT11-N112 / « N113-N114 / « N115-N116 / « N117-N118.

The following room groups are separated by sliding panels and may be joined together: « N10T-N102/« N103-N104/ -
N105-N106/ « N107-N108 /

+NT09-N110/« NT11-N112 / « N113-N114 / « N115-N116 / « N117-N118.

Las tarifas no incluyen IVA.

Rates do not include VAT. 7
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Centro de convenciones sur
g South convention centre

5.1

SUPERFICIE CAPACIDADES / CAPACITIES TARIFAS POR JORNADA (€)
UTIL (m?) MEETING RATES (€)
PLANTA Teatro Escuela Banquete Consejo
FLOOR USABLE Theatre School Banquet Board

SURFACE

(sqm.) . Completa Media
Full day Half day

/ Auditorio Sur South Auditorium 7811 600 7.526 4.887
2 Vestibulo Auditorio Auditorium Lobby 295,8 2.035 1.364
= S21 1381 94° 60° 64 48 1.364 883
S22 1384 94° 69° 64 48 1.364 883
/ st 2546 157 96 120 1.886 1228
S12 70,7 42° 30° 30 30 754 492
S13 79 42° 30° 30 30 754 492
_1 s14 68,8 42° 30° 30 30 754 492
S15 66,2 38° 30° 24 30 754 492
S16 69,6 M° 30° 24 30 754 492
/ O Secretaria 1/2 Secretariat 1/2 772/834 754 492
S100A 34141 255 195 180 90 2.492 1.566
S100B 493 19 19 682 445
S$100C 208 10 10 457 297
S100D 493 18 18 682 445
S100E 16,1 30 30 837 534
1 S100F 14,69 8* 237 161
S100G 4453 37* 682 464
S100H 29,36 12* 356 242
s100l 3679 18 18 534 363
S100J 1362 Sala de espera* / Waiting room* 208 141
S100K 13,62 Office 208 141
Todas las salas SI00F-K All rooms SI00F-K 1.850 1.257
*Montaje fijo Fix setup

* Con sillas de pala. Chairs with flip-up table arm.

Consultar el equipamiento audiovisual disponible y sujeto a cotizacion en las salas del Centro de Convenciones Sur.

Ask about the audiovisual equipment available, upon quotation for the South Convention Centre meeting rooms.

Los siguientes grupos de salas estan separados por paneles mdviles y pueden unirse entre si: » S12-$13-S14 / « S15-S16 - S17.
Thefollowing room groups are separated by sliding panels and may be joined together: « S12-S13-S14./ « S15-S16-S17.

Las tarifas no incluyen IVA.

Rates donotinclude VAT.




Sala de pabellén 1 al 6 / Hall rooms 1to 6
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Salas de pabellén
Hall rooms

SUPERFICIE
UTIL (m?)
SALA DE PABELLONES Teatro Escuela Banquete Consejo
USABLE Theatre School Banquet Board
SURFACE

(sqm.) Completa Media
Full day Half day

CAPACIDADES / CAPACITIES TARIFAS POR JORNADA (€)
MEETING RATES (€)

PABELLON
HALL

HALL ROOMS

/ A33 A42 AS1

A2 A61 e 129 120 78 56 54 972 600
A1 45 42 24 20 24 517 349
A72 A9i A9.3 50 48 30 20 24 517 349
A9.4 47 46 24 20 24 517 349
A9.5 A9.6 A97 24 13 6 10 6 303 202
A9.8 70 66 48 32 42 747 517
A9.9 A9.10 Aot 48 46/43/46 24 20 24 517 349
A9i3 70 66 48 32 42 747 517
A914 A1041 48 46 24 20 24 517 349
1 A10.2* 48 18 517 349
A10.3* 70 28 747 517
al/to | aj04r 2 9 303 202
1 0 A10.5 48 46 24 20 24 517 349
A10.6 46 43 24 20 24 517 349
A107 46 46 24 20 24 517 349
A10.8 70 66 48 32 42 747 517
A10.9 A10:10 A10:1 24 13 6 10 6 303 202
A1012 46 46 24 20 24 517 349
A1013 48 48 30 20 24 517 349
A1014* 23 6 303 202
A1015 51 48 30 20 24 517 349
Salon Retiro Retiro Room 556,50 336 210 296 102 3.333 2147

Business Centre 481 4.276
Todas|las salas de pabellon 9 All hall 9 Rooms 4.982 3.398
Todas las salas de pabellén 10 All hall 10 Rooms 5.889 4,027
d 12.3 124 1065 94 60 40 48 943 581
125 77 61 42 32 30 723 498
1 2 12,6 595 42 30 24 24 498 338
y/and 14.2 14.4 89/93 73/ 81 48/54 40 42 943 581
1 4 14.3 89 63 36 32 30 723 498
14.5 14.6 4 78 54 40 42 943 581
Sala Oriente (A+B) Oriente Room (A+B) 810 558 378 360 132 2.776 1.388

*Montaje fijo Fix setup/ Las tarifas no incluyen IVA. / Rates do not include VAT.
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Pabellones, pasarela y exteriores
Halls, catwalk and outdoor spaces

CAPACIDADES CADA PABELLON

CAPACITIES EACH HALL TARIFAS EXPOSICION (€) TARIFAS REUNION (€)
A = —— = . o EXHIBITION RATES (€) MEETING RATES (€)
A eatro raderio scuela anquete
PABELLONES Theatre Riser Seating School Banquet
HALLS
1Jornada 1/2 Jornada 1Jornada 1/2 Jornada

$ Full day Half day Full day Half day

Pabellones Halls 1,2 5400 3.024 6.000 2.600 2600 28.531 18,5672 10.047 6.482

Pabellones Halls 3,4,7, 8 16.200 12.000 11.000 8500 9600 85.599 55.602 30171 19.613

Pabellones Halls 5, 6 10.800 7321 9560 5500 6.200 57.062 37.084 20.094 12.959

Pabellén 5.1 4500 - - - - 23.781 16.627 8.375 5.379

Pabellones Halls 9,10 21600 14180 11.960 9.600 9600 114130 74115 40.224 26.156

Pabellén Hall 12 14400 9731 12.000 6.753 5128 76.022 49.511 26.819 17.218
Pabellén Hall 14

Planta baja Ground floor 14400 9731 6.000 6.753 5128 76.022 49,511 26.819 17.218

Nucleos de conexién (1-10)

Connecting nuclei (1-10) 900 506 - 400 700 4.756 3105 1678 1.080

Nucleos de conexién (12-14)

Connecting nuclei (12-14) 1500 632 - 630 1200 7.921 5179 2793 1797

Tarifa Exposicion: se aplica para la comercializacion de exposiciones. Exhibition Rate: Applicable to areas resold as exhibition space.
Tarifa Reunion: se aplica para el montaje de otro tipo de actividades como convenciones, presentaciones de producto, banquetes etc.
Meeting Rate: Applicable to areas used for the setup of other activities such as conferences, product presentations, banqueting, etc.

T%ﬂ;@iﬁ?g';%fge) SUPERFICIE PABELLON TARIFAS SUPERFICIE PABELLON
CAPACIDAD ANEXA A PASARELA ANEXA A PASARELA
CAPACITY : OUTDOOR AREA OUTDOOR AREA
Ci let: Medi

PASARELAS / CATWALKS

Pabellén 14, Planta 12
Hall 14, 1st Floor

/.a Pasarela, Gradas Gradas Catwalk - 7526 4.887 - Consultar precios Ask for rates

La Pasarela, Sala Polivalente

- 7521 % - .
La Pasarela, Polyvalent Room 526 4.887 Consultar precios Ask for rates

CAPACIDADES / CAPACITIES

SUPERFICIE TARIFAS EXPOSICION (€) TARIFAS REUNION (€)
BRUTA (m?) Teatro Escuela Banquete Consejo EXHIBITION RATES (€) MEETING RATES (€)
EXTERIORES Theatre School Banquet Board
OUTDOOR SPACES GROSS :
SURFACE O 1Jornada 1/2 Jornada 1Jornada 1/2 Jornada
(sgq.m.) e Full day Half day Full day Half day
E . .
/ Eopacomsteter | 0w | - : s 3 3 2
Pabellones Halls 1,2
Delantera* Front* 4000 - - - - 1187 7277 - -
Pabell Halls 1,2
Pabellonestials 3500 - - . . 9775 6.354 - -
La Avenida 5000 - - . - 16778 9733 8072 5.254
Patio de Cristal 1.030 - - - - 5.251 3415 3.962 2.562
Sesion foto.gréﬁca - - - - - - - 1.720 1.381
Photoshootings
R.od.aje / Graba‘.zién exterior _ _ B _ _ _ _ 5.095 3630
Filming / Recording outdoor







—Tjornada: 08:30/ 21:30 h. 1/2 jornada: 08:30 / 15:00 h; 15:00 / 21:30 h.

— Se considerara hora extra la franja horaria entre las 21:30 y las 8:30 h. y supondra un
recargo por hora del 10% de la tarifa diaria.

— Se aplicara un descuento del 10% al utilizar dos 0 mas salas unidas.

— Lasjornadas de montaje y desmontaje se facturaran al 50% para salas y pabellones de
uso de reuniony 30% para pabellones de uso de exposicion.

— Las salas que deseen mantener su montaje enjornadas intermedias entre celebracion
tendran un cargo equivalente a la tarifa de montaje /desmontaje.

— Eluso de los equipos audiovisuales instalados en las salas no esta incluido en el alqui-
ler de las mismas.

— Consultar servicios incluidos en las tarifas de pabellon parareuniony las de pabellon para
exposicion.

— Existe una serie de servicios complementarios (sefalizacién y branding, telecomu-
nicaciones, audiovisuales, rigging, azafatas, limpieza, mobiliario, etc.) que pueden ser

cotizados a peticion.

— Hay varias empresas homologadas para los servicios de restauracion. Existen tarifas
especiales de alquiler de salas para este uso. Consultar.

— Full day: 8.30 am / 9.30 pm. Half day: 8.30 am / 3.00 pm; 3.00 pm / 9.30 pm.

— Additional hours are those that take place between 9.30 pm and 8.30 am. Beyond that
timeframe a 10% per hour surcharge of daily rate will be applicable.

— A10% discount will be applied when using two or more joined rooms.

— Assembly and dismantling days will be charged at 50% for rooms and halls used for
meetings and at 30% for halls for exhibitions.

—Whenroomsarenotinuse, duringeventdays, theywillbechargedattherateforassembly
/ dismantling.

— The use of audiovisual equipment installed in the rooms is not included in room rental
rates.

— Please ask for services included and not included in the exhibition hall rental.

— Prices for services (branding and signage, telecomunications, audiovisual, rigging,
hostesses, cleaning, furniture etc.) can be provided on request.

— There are several licensed companies for catering services. There are special room
rental rates for this purpose. Ask for details.

Condiciones generales
General conditions



Vive una experiencia é)s_%

Visita virtual de nuestros espacios

Live a <3895 experience

Virtual tour of our spaces

Siente la
inspiracién

Av. Del Partendn, 5
28042 Madrid, Esparia

+34 9172250 74
+34 91722 30 00
convenciones@ifema.es

ifema.es




